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А XIX. nagygyűlés előtt. 
Irta : Lendvai István. 

Tizenkilencedszer gyülekeznek Budapesten országos tanácsko-
zásra a katolikus magyarok, — tizenkilencedszer tartanak seregszem-
lét, vitatják meg az időszerű kérdéseket, veszik át vezéreik parancsát. 
Mikor ezt az ujabb seregszemlét a mély élmények, a jelentős ered-
mények jegyében köszöntjük, néhány szóval megpróbáljuk megvilágítani 
a katolikus nagygyűlések s ezeken át a katolikus öntudat és aktivitás 
nagy jelentőségét. Nem tisztán egyházi, nem csupán hitbuzgalmi 
szempontokból, hanem ezek természetei bevonásával, beleértetődésével 
eminenter nemzeti szempontból. Megvalljuk : nem annyira hazafelé 
beszélünk, hiszen a hivőknek kevésbé van szükségük effajta (hang-
súlyozom : effajta) prédikációkra. Inkább in partibus infidelium sze-
retnénk szólani, — azok felé, s ilyenek, sajnos még mindig vannak 
elég nagy számmal, akik még mindig azon az agyonnyargalt vessző-
paripán hadakoznak, hogy ״a jó katolikus nem lehet jó magyar", 
hogy ״a katolikus mindenek előtt katolikus, csak aztán magyar, 
hogy ״a katolikusnak Róma előbbrevaló, mint Pusztaszer" és igy 
tovább. Mi ugyan mosolygunk ezeken a régi befulladt szólamokon 
amelyeket néhai való Pázmány Péter kardinális ugyancsak karakán 
mondatokkal verne pocsékká, ha ma megélemednék — s tudjuk, 
hogy az üdvös megismerés processzusa már a protestáns intelligencia 
szivében, agyában is megkezdődött. De a gyengébbek és elmaradót-
tak kedvéért mégis el kell mondanunk egyetmást. 

* 

Nem mi mondjuk : száz meg száz jel mutatja, hogy a kultur-
világ mai rettenetes, véres-gennyes válságából egyre erősebben bon-
takoznak elő egy nagy katolikus reneszánsz körvonalai. Hosszan tar-
tana ezeknek a jeleknek a felsorolása, de a kulturvilág figyelői tudják, 
hogy hol angol, hol francia, hol olasz, hol német részről — s min-
dig világi, tehát nem egyházi részről — hangzik föl az a megállapi-
fás, hogy ebből a nagy válságból csak egy kibontakozás adódik, — 
a katolicizmus. Ma már nem az az elavult, a reakciós, aki a katoli-
cizmust védi, hanem az, aki még mindig a régi támadások Don-
Quijote-lándzsájával hadonászik az Egyház majesztetikus épülete ellen. 



Ma a legmodernebbek — tehát azok, akik tul vannak a ״modern" 
bélyegzési! dogmákon, akik tehát valóban szabadon gondolkoznak, 
mert nem rabszolgái a XVIII. és XIX. század ״szabadgondolkozó" 
dogmáinak — hirdetik, hogy minden világnézet csődöt mondott, min-
den erkölcs megbukott, csak egy maradt meg diadalmasan, kudarc 
nélkül: a katolicizmus. Nem is csoda. 1927-et irunk, — s nincs az 
az ״izmus", amelyet a világ ki ne próbált volna, amelynek gyümöl-
cseiről a fát meg ne ismerte volna, és valamennyiről az derült ki a 
nagy vizsgán, hogy mihelyt a papirról átlép az életbe, mihelyt álla-
mot, társadalmat, gazdasági életet, művészetet akarnak alkotni vele : 
vérengző kulturbestiát, vagy élvejáró emberhullát, rablógyilkos anar-
kiát, szakadatlan káoszt, emberkizsákmányolást és kulturimpotenciát 
tudnak produkálni, semmi mást. A katolikus középkor a maga ha-
talmas fényében, mint nyugodt szemrehányás áll a mának szörnyű 
Bábele fölött és ma már a komoly, a valóban szabad elmék két 
kérdést vetnek föl. Az egyiket egy anglikán pap maga igy formu-
lázta meg : 

— Mindent kipróbáltatok már és mondjátok meg: mit tudtatok 
adni jobbat a krisztianizmusnál ? 

A másik tételt az ir Chesterton, a szellemi iró igy fogalmazta meg : 
— Nem a katolicizmus a baj, hanem az, hogy a világ még 

nem próbálta ki eléggé a katolicizmust, nem volt még soha eléggé 
katolikus. 

Vájjon mi összefüggése van ennek a magyarság nemzeti prob-
lémáival ? Megmondjuk. 

* 

Nincs magyar megújhodás erkölcsi megújhodás nélkül. A terű-
leti integritás soha el nem vész, ha ötven-hatvan liberális esztendőn 
át szomorú következetességgel el nem vész a magyarság erkölcsi in-
tegritása. Aki előtt ez még ma sem világos, az nem látott a háború 
és a forradalmak pokolgépénél semmit. A komoly gondolkozók előtt 
kétszerkettő, hogy a katonailag mindvégig diadalmas magyarság soha 
nem kerül a forradalmi vérebek és Trianon harmincadjára, ha év-
tizedeken át nem mérgezte, fertőzte, rombolta volna a magyar lélek-
tői idegen, a magyar lélekre halálosan veszedelmes világnézet és 
etika. Ha pedig azt a világnézetet és etikát vizsgáljuk, lehetetlen 
észre nem venni, hogy annak minden fegyvere — nyíltan is titkon 
is — a katolicizmus ellen volt koncentrálva. Miért? Mert a katoliciz-
musban legkomolyabb, pontosan szólva : egyetlen ellenségét érezte, 
tudta. Minden animozitás nélkül, kérdezzük az elmúlt nemzedékek 
tárgyilagos protestáns megfigyelőjét: véletlen volt-e, hogy a liberális 
hadviselés soha nem irányult a protestantizmus ellen, sőt szövetsége-

Templomfestést, szobafestést és mázolást előnyös árban készit 
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sének tudta megnyerni többé-kevésbé a protestantizmus hatalmi és 
intellektuális tényezőit? A tárgyilagos felelet nem lehet kétséges. 

Ha pedig ennek a történelmi ténynek végső okait kutatjuk, 
egyet jelölhetünk meg döntőnek : az ellenség — amely a katolicizmus-
sal együtt a magyarságnak is ellensége volt — két dolgot nagyon 
jól tudott, az ellenség pontos szimatával. Tudta azt, hogy csak a 
katolicizmus jelent olyan erkölcsi diszciplínát és társadalmi rendet, 
amelyet ha meg nem bénitanak, szét nem züllesztenek, akkor a des-
trukció minden ostroma megtorpan a magyar lelkek férfiasságán, 
másfelől pedig megszűnik minden olyan égbekiáltó társadalmi igaz-
ságtalanság, amely a nyomor és elégedetlenség proletárhadait szállítja 
nyomor és elégedetlenség tervszerű kizsákmányolóinak. Tudta ezen-
felül azt, hogy van egy jelentős protestáns réteg, amelyet eredmé-
nyesen lehet ugy izgatni a fekete rém, az ultramontanizmus, a kleri-
kalizmus ellen, hogy közben nyugodtan felhizlalódhassék és felvérte-
ződhessék az a vörös rém, amely aztán katolikus és protestáns ma-
gyárt egyaránt dönthet Károlyi-forradalom, bolsevizmus és Trianon 
halálárkába. Igy történt-e ? 

* 

Sajnos, igy történt. S most mi az egyetlen lehetséges magyar 
jövendő ? 

Visszaszerezni a magyar társadalom erkölcsi integritását, amelyet 
nem mondjuk egyedül, de mindenesetre elsősorban a katolicizmus 
szerezhet meg, — természetesen emberfölöttit tőle sem lehet kivánni, 
tehát a protestantizmus legalább is ne gátolja, ne gáncsolja benne, 
hanem : segitse. Mintahogy a katolicizmus is testvéri kézzel segíti őt 
minden igaz nemzeti tekintetben. Megtölteni a magyar társadalmat 
ezenfölül Krisztus evangéliumának szociális tartalmával. Ezek a ma-
gyar jövendő belső feltételei. Külső feltétele pedig az, hogy a nyugati 
hatalmakban is minél előbb és minél jobban erősödjék meg az a 
katolikus szellem, amely ha 1920-ban meg lett volna vezetőikben, 
nem kötötték volna Magyarországot a krisztustalan trianoni farkas-
gúzsba. 

Hosszan lehetne és kellene is ezekről a kérdésekről beszélni. 
Most csak erre a pár futó megjegyzésre volt alkalmunk. De egy 
bizonyos: a XIX. katolikus nagygyűlés tanácskozása egyben a ma-
gyar jövendő előmunkásainak tanácskozása is. Nincs éle, nem is lehet, 
nem is volt soha egy-egy ilyen nagygyűlésnek igaz magyarok ellen, 
— arról pedig nem mi tehetünk, hogy aki a mi katolicitásunknak 
ellensége, nemzetének sem jóbarátja, — legföllebb nem tud róla. 
Köszöntjük ezt a tanácskozást, s a Magasságokból a Szent Lélek ke-
gyelme áradjon ki rá, a magyar múltból pedig Pázmány Péter és 
Prohászka Ottokár szelleme. 

Vénus Cipőgyár ышти^юпок. 
Uidéki megrendelések a beérkezés napján elintéztetnek. 

Telefon 1 2 — 4 6 . Te le fon 1 2 - 4 6 , 
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A Katolikus Családok Szövetsége 
hiterkölcsi alapon, egyházközségek szerint. 

P. Bus S. J. IV. befejező közlemény. 

Felette szükséges, hogy megszívleljük a családi élet alapitásá-
пак szentségi jegyét és jelentőségét. 

A házasságkötés szentség a keresztények között. 

Azon szövetség (megegyezés), amellyel örök hűséget esküsznek 
a jegyesek egymásnak, egyúttal szentség is. 

A szentség, mint tudjuk mindig valami látható külső jel, ami 
jelent valami belső nagy dolgot. Igy a keresztelésnél a látható vizzel 
és hallható szavakkal való keresztelés a lelki újraszületést, az áteredő 
bűntől való megtisztulást jelzi. Nagy dolog ez, hiszen Isten gyer-
meke lesz itt az ember. 

Hasonlóképen a házasságkötésnél a jegyesek hallható szava, 
amelyekkel házastársakká lesznek, Krisztus rendeletéből külső jel, 
amely belső nagy dolgot jelent. Ezen szentség erejénél fogva szen-
teli fel Krisztus a családot Isten országában az élet forrásává és be-
csatolja azt egyházának megszentelő és éltető szervezetébe. Ezen 
szentség erejénél fogva a család oda tartozik Krisztus egyházához 
mint annak felszentelt szerve, ép ugy mint a pap is felszentelése 
folytán lesz az egyház szerve. 

Krisztus országot alapitott a földön, de olyat amely nem más, 
mint Krisztus egyháza. Ebben él Krisztus, ebben tanit, ebben szen-
tel meg bennünket a világ végezetéig. Krisztus nemcsak egyénisé-
günket akarta bevonni és fölemelni az ő egyházába (a keresztség, 
Oltáriszentség stb. által) — hanem szociális életünket is és ezt a 
házasság szentségével tette. 

A házasság szentsége folytán a család törhetetlen egysége jelzi 
Krisztus egységét az egyházzal. 

A katolikus család élete szentségi jegyénél fogva hivatva van 
Krisztus életét az egyházban visszatükrözni. 

A Kölcsönös TíizkárésJanus általános kölcsönös biztositó intézet 
melynek elnöke: John Amandus a Melki Apátság főnöke, 1925 évben ünnepelte 
100 éves fennállásának jubileumát. — Előnyös dijtételek és modern feltételek 
mellett köthető minden vonatkozású élet és járadék, valamint gyermekbiztositás 
a legkülönbözőbb módozatok szerint. — Részletes felvilágosítással szolgálnak 
a szegedi inegbizottaink Boldogasszonysugárut 1. Holis Pál és Bittó János urak. 

Kézimunka anyagokban 
nagy választék. — Készit 
mindenféle egyházi kézi-

hímzéseket. 

Kézimunkaház 
SZEGED, Kölcsey-u. 10. 
Telefon hivó : 13—50. szám 

Fischer Iz só 



A katolikus család szentségi jegyénél fogva olyan kis egyház 
leszen, legalább csirájában, ahonnan a virágzó hitélet és társadalmi 
jólét sarjadzik. 

Nem csoda, hiszen szülőjeggyel indulunk el az élet útjára és 
senki nem tudja lelkünket úgy stigmatizálni a földön, mint a szülők. 
És mi ezzel a szülői stigmával járjuk végig az élet vándorutját. Egyi-
künk mint pápa, püspök, pap stb., a másikunk mint államférfiú, had-
vezér, tanár, orvos, ügyvéd stb., családban vagy más uton szerepel, 
de mindegyikünk magával viszi észrevétlenül a szülői talizmánt, 
amely szinte döntő befolyást gyakorol egyéni és szociális életünkre. 
S igy nem kell csodálkoznunk, hogy Krisztus a szülőket szentelte föl 
a házasság szentségében, hogy ők legyenek Isten gyermekeinek első 
tanítói és nevelői, hogy Krisztus ihletével stigmatizálják a gyermeki 
lelket is és azzal menjenek az emberi nem ideiglenes és örök boldog-
ságának előmozdítására. 

Ó11, ha a szülők megértik, hogy mért tette Krisztus a házas-
ságot szentséggé és az abban nyert kegyelmekkel komolyan élnek, 
akkor abból a családból áldás árad ki a társadalomra és Krisztus 
egyházának felvirágzása biztosítva lesz. 

Enélkül foltozás minden erőlködésünk a hiterkölcsi téren. Krisz-
tus a családok utján renoválta a világot, a családot meg azzal re-
noválta, hogy szervesen bekapcsolta az egyház életébe : az egyház 
szervezetébe. A család Krisztus gondolata szerint belsőbb kötelékkel 
van az egyházhoz fűzve és mivel Krisztus az ő egyházában az ö 
fölszentelt szolgáiban szerepel — ״Aki titeket hallgat, engem hallgat," 
— a családoknak szoros öszszeköttetésben kell lenniök a lelkipászto-
rokkal. A pásztornak ismernie kell nyáját, de a nyájnak is ismerni, 
sőt elismernie kell pásztorát és szavára hallgitnia kell, mint Krisztus 
szavára. Nem elég csak keresztelés, esketés, temetéskor érintkezniök 
a lelkipásztorral, hanem sűrűbben is. Ott kell keresniök felvilágosítást 
s irányítást és vigasztalást minden lelki vonatkozású ügyben. 

Ahol ez a szoros viszony a lelkipásztorral megszűnik, ott las-
sankint eltűnik még a legjobb családból is a krisztusi gondolat és 
ihlettség és megindul szinte észrevétlenül az átalakulás a világ felfo-
gása szerint. 
Legnagyobb ! Legjutányosabb 1 

FÖLDES RUHA-DIVAT-ÁRUHÁZA 
Р 7 Г П Г П Az összes ruházati cikkek. Uri divat kellékek HA• ÄQ7 II O L C Q l U Mérték utáni szabóság! ׳ т ш aAHAoL'U. 

Levente- és cserkész-felszerelések raktáron. Alapitási év 1882. 

К Р І Є Р Rudolf Szeged Fekefesas-u. 21 
Egyenruha és uriszabóság. — Egyenruházati cikkek, kül- és belföldi szövetek 

raktára. — Saját sapkásmiihely egyenruházati és sportsapkákhoz. 
Postatakarékpénztári csekkszámla 40623, Telefon 13—91. 
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Ha ezek után végig nézünk korunk családi szentélyeinek rom-
jain, amelyek borzalmasabb képet tárnak elénk, mint a pogány világ 
családjai, akkor könnyű lesz megállapítani, hogy mi a baj : mi 
okozta a családok végfelbomlásához közelítő katasztrófáját. 

Korunk hűtlen és hálátlan lett Krisztushoz. Elvetette a szent-
séget. Profanizálta a családi életet, s itt nem állt meg. Széttépte kö-
telékét. Felszabadította a szenvedélyt. S ezen uton családi élet cégére 
alatt szinte förtelmesen undok erkölcstelenséget üz, megmételyezi az 
egész emberi nemet, megtölti a világot testi-lelki nyomorokkal, ha 
ugyan nem pusztítja ki az embert ép a családi cégér alatt, amelyet 
Isten emberi nemünk fönntartására rendelt. 

Most csak röviden : 
Mit tegyünk ? 

Ezen óriási bajok orvoslására egyházközségenkint inditsanak a 
jó akaratú katolikus hivek akciót. 

Az akcióban részt vehet minden hivő katholikus. 
Az akció élén áll a helybeli lelkipásztor és az ö általa elfoga-

dott ügyvivő elnök. 
Az akció hálózatot készit az egész egyházközség területére, t. i. 

kerületi-felügyelők, utca-felügyelők, csoport- vagy házfelügyelök 
hálózatát. 

A családmentő akció tagjai a nyert utasítás szerint fognak az 
apostoli munkához. 

Céljuk: 

1. A családokat bevonni az egyház éltető szervezetébe, jelesen 
összeköttetést létrehozni a lelkipásztor és családok között. 

2. Iparkodnak bevinni a családokba Krisztus szellemét. 
3. Megalakítják a katholikus családok szövetségét. 
Erről később bővebben. 

Német, angol, francia, olasz nyelvtanfolyam felnőttek és 
külön gyermekek részére. - Alsó osztály. A nyelv elemei 
gyakorlati alkalmazásban. Kereskedelmi levelezés. — Felső osztály. Tár-

salgás. Irodalom. A tananyagot a résztvevők az őket érdeklő tárgykörből kiki 
maga választhatja meg. — Részvételi-dij egy hónapra 4 P 50 f. A tanitás heti 2 

órában mindkét osztályban kizárólag az illető nyelveken történik. 
0 V Rozgonyi Marg i t , Sz ivárvány-u tca 18. szám. "4P® 

fl legjobb harangok a legkedvezőbb 
fizetési feltételek mellett rendelhetők: 

 .HARflNGMŰVEK" RT״
Budapest, VI., Jókay-utca 37. szám. 
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A színház ifjúsági előadásairól. 
tényékként el kell fogadnunk azt 
az állítást, hogy a 13—17 év kö-
zötti úgynevezett kamasz korban 
levő akár fiu akár leány gyer-
mekre nézve minden nem tiszta 
tréfa, minden kis kétértelmű cél-
zás vagy rövid ruhákkal lejtett 
tánc rombolólag hat. Különösen, 
ha az operetteket nézzük, kell 
megállapítanunk, hogy alig van 
operett, melyben ne volna olyasmi, 
ami az ilyen kritikus korban levő 
gyermekek lelkében a már feléb-
resztett érzékiséget nem erősítené, 
vagy a még alvó érzékiséget föl 
nem ébresztené. Véleményem sze-
rint az operettek ifjúsági előadá-
sokra teljesen alkalmatlanok, már 
csak azért is, mert a téma, ha 
néha nem is kifejezetten erkölcs-
telen, de a vérszegény cselekmény 
mindig bőségesen van spékelve 
kétértelmű kiszólásokkal, kényes 
helyzetekkel s fantáziát gyújtogató 
táncokkal, melyek az ifjúság leg-
alább felére végzetes hatással le-
hetnek. Ha pedig az operetteket 
ifjúsági előadásra alkalmasakká 
akarnák tenni, oly erős húzásokat 
kellene eszközölnünk a legtöbb 
darabon, hogy alig maradna a vé-
gén valami. Az ifjúsági előadá-
dások szempontjából létjogosult-
ságuk csak a történelmi vagy er-
kölcsi tárgyú komolyabb drámák-
пак s a teljesen tiszta levegőjű, 
vajmi ritkán előforduló vígjátékok-
пак van. Itt is vigyázni kell 
két körülményre. Az egyik az, hogy 

Erről a témáról irni nem köny-
nyü, mert vagy komolyan tárgyal-
juk a kérdést s akkor vaskalapo-
soknak látszunk, vagy könnyedén 
s a legfontosabb szempontokat fi-
gyeimen kivül hagyva, akkor pe-
dig az ifjúság lelkének legdrágább 
kincsei mennek veszendőbe. Min-
denek előtt le kell szögeznünk azt 
a tényt, hogy kifejezetten ifjúsági 
színdarabjaink nincsenek. Vannak 
egészen apró gyermekeknek valók, 
az ifjúsági előadásokon azonban 
rendesen a felnőttek számára irt 
színdarabok közül a többé-ke-
vésbbé efkölcsös témájú, tisztább 
feldolgozásu darabokat szokták 
előadni. Nagy baj azonban az, 
bogy azok, akik az ifjúsági szin-
darabok kiválogatásával és előa-
datásával foglalkoznak, vagy nem 
ismerik az ifjúság lelkét, vagy 
könnyelműen tul teszik magukat 
az efféle gondokon. Vegyük a leg-
kedvezőbb esetet s tételezzük fel, 
hogy a 10—13 év között levő 
gyermekek tisztán a helyzet ko-
mikumokat élvezik, a sikamlósabb 
tréfákat meg nem értik s az ope-
rettekben szükségszerűen előfor-
duló táncok s ezzel kapcsolatos 
nuditások fantáziájukat fel nem 
gyújtják, fogadjuk el még azt is, 
ámbár a tapasztalat mást mond, 
hogy a 18—19 évesek már vala-
mivel komolyabbak, itélőképessé-
gük fejlettebb, képzelőtehetségük 
már valamivel fegyelmezettebb, de 
mindezek elismerése mellett is 

RRVFfll ÉTTEREIT! és SORCSflRROK 
SZEGED, KOSSUTH LAJOS-SUGÁRUT 4. SZ. TELEFON: 16-64. 

Szeged jóhirü étterme, elsőrendű magyar konyha, finom 
fajborok, állandóan frissen csapolt Részvény sörök. 

V i d é k i e k t a l á l k o z ó h e l y e . :—: Bankettek céljaira szép külön termek. 
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számára egy tiszta és ártatlan 
regényt irt. Ne felejtse el soha a 
szinész, hogy tiszta gyermek lel-
kek előtt játszik, amely tisztaság-
пак lerombolása a legnagyobb 
btin s tudjon lemondani a gyer-
meklelkek tisztasága miatt egy-egy 
karzat-sikerre pályázó viccről, moz-
dulatról vagy táncról. Sajnos a 
szinpad festett világa a legtöbb 
szinésznek lelkéből kiöli az álta-
lünk követelt eme gyöngédséget 
és megérzést, de valahányszor 
gyermekek előtt szinpadra lépnek, 
ugy játszanak s ugy beszéljenek, 
mintha az ö saját gyermekük is 
ott ülne a nézőtér aranylelkü, csil-
Iogó szemű s könnyen lelkesedő 
publikuma között. Ha a szegedi 
színtársulatot vizsgálom, amelyet 
ebben a szini évadban meglepően 
sikerülten állítottak össze, ugy 
egy kis jóakarattal s a gyermek-
lélek iránt való szeretettel minden 
biztosítékot megtalálok az előbbi 
kívánalmak teljesítésére. Ugy lá-
torn van annyi intelligencia a szi-
nészekben, hogy a kellő utbaiga-
zitás mellett nem rombolni, hanem 
épiteni fognak a jövő reménysége 
lelkében. Ha szabad volna még 
egynéhány praktikus tanácsot ad-
nom, ajánlanám, hogy a rendező-
ség a klasszikus drámákat nem 
év végén, hanem az év elején 
tűzze műsorra, amikor az ifjúság 
érdeklődése és ideje nem merült 
ki teljesen s hogy a rendezőség 
nagyon vigyázzon arra, hogy az 
ifjúsági előadások mindig kellő 
szereptudással s pontos rende-
zéssel előkészített előadások le-
gyenek. 

Kapossy Gyula. 

A Balogh—Kapossy : Egyházi 
Imák és Énekek cimü könyv a 
Szent István Társulatnál kapható, 

az ifjúságnak legalább egy részre 
még a különben érzékiségtöl men-
tesen megjátszott szerelmi jelene-
tek is károsan hatnak. A másik 
pedig az, hogy az ifjúság legna-
gyobb része nem rendelkezik az-
zal a kritikával és itélő képeség-
gel, mellyel az erkölcsi tanulság 
céljából beállított erkölcsi tévédé-
seket és botlásokat kellőleg elbi-
rálni tudná. A gyermek lelkében 
sokszor nem az marad meg, hogy a 
darab hőse, vagy akármilyen más 
szereplője a végén elveszi bünte-
tését, mert vétett az erkölcsi tör-
vények ellen, hanem maga abün, 
abban a sokszor kellemes és szép 
feldolgozásban, melynek hatását a 
fény, a festék és a diszlet még 
csak fokozzák. Mivel tehát itt az 
emberi életnek és különösen a 
magyar jövendőnek legnagyobb 
kincséről, az ifjúságnak tiszta lel-
kéről van szó, határozottan köve-
teljük, hogy alakittassék egy pe-
dagogusokból és szinházi embe-
rekböl álló bizottság, melynek fel-
adata lenne szigorú kritika tár-
gyává tenni minden ifjúsági elő-
adásra szánt darabot. Ennek a bi-
zottságnak kötelessége lenne min-
den szövegkönyvet átnézni s kö-
nyörtelenül kihúzni belőle mindazt, 
mi a gyermek lelkére ártalmas le-
hetne, és szigorúan felügyelni arra, 
hogy a szinészek pontosan a szó-
veghez alkalmazkodjanak és tar-
tózkodjanak minden rögtönzéstől, 
mert nagyon jól tudjuk, hogy a 
legtöbb kétértelmű elszólás a szin-
padon a szinészek rögtönzéseiből 
születik meg. Viszont maguknak 
a színészeknek is legalább olyan 
lelkülettel kell az ifjúsági darabo-
kat játszaniok, mint amilyen lel-
külettel rendelkezett Zola, aki az 
ő erkölcstelen regényeit nem merte 
leánya kezébe adni, hanem az ö 
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25. Kedd b. Mór hv. 
26. Szerda sz. Evariszt pp. 
27. Csütörtök sz. Szabina sz. 
28. Péntek sz. Simon és Júdás 

ap. f 
29. Szombat sz. Nárcisz hv. 
30. Vasárnap. Krisztus király-

sága ünnepe. 
31. Hétfő sz. Farkas pk. 

a f böjtre figyelmeztet.) 

16. Vasárnap sz. Gál ap. 
17. Hétfő sz. Hedvig özv. 

Kedd sz. Lukács ev. 
Szerda Aek. sz. Péter hitv. 

20. Csütörtök sz. Vendel hv. 
21. Péntek sz. Orsolya sz. f 
22. Szombat sz. Kordula sz. 
23. Vasárnap, sz. Ignác hitv. 

Hétfő sz. Ráfael főangyal 
(A vastag betű mise hallgatásra, 

18. 
19• 

24. 

Énekek rendje az ifjúsági 
szent miséken. 16-án: Áldozat-
f a l . . . , Oh égből szállott kenyér.., 
Uram Jézus légy velünk..., 23-án: 
Bemegyek szent templomodba.. . , 
Üdvözlégy Oltáriszentség . . . , Égi 
szűz Virág. . . , 30-án: Szeretettel 
jönnek . . . , Ez nagy Szentség. . . , 
Boldogasszony Anyánk. . . 

Bálvány és kereszt (Xaveri 
szent Ferenc élete) cimü filmet, 
mely mindenütt óriási sikert ara-
tott november 5-én délután 3 
órakor az ifjúság részére, novem-
ber 6-án d. e. 11 órakor a fel-
nőttek részére mutatja be a Korzó 
Mozi. Rendkívül mérsékelt hely-
árak. 

Rózsafüzér ájtatosságok napon-
kint : Belvárosban este 6 órakor, 
vasárnap szentbeszéddel. 

órakor vasárnap Alsóváros : 5 
szentbeszéddel. 

Felsöváros : 5 órakor, Rókus : 
5 órakor vasárnap szentbeszéddel. 

Október 30-án Krisztus király-
sága ünnepét az idén is méltó 
fénnyel üli meg az egyház, mely-
ről a lap mellékletén találunk rész-
letes utmutatást. 

Okt. 16-án P. Bus a fogadalmi 
templomban este 6 órakor foly-
tatja a szegény ügyről megkezdett 
konferencia beszédeit. 

Stefánia Söröző aJíf t ״ , vacsorazo 
fyely. Menük, zónák s vá-

laszfékos él lapszerinf i étkezés. Állandó fr iss csapolás. 
Legszolidabb árak Kitünö zene, Szeged, Vesseienyi и, a sz inhazza i szemben 

Szeged legkellemesebb szórakozóhetye 
• Belvárosi és Korzó mozi 

• т , 
~ ti. 
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minden ténykedés — az előirások-
пак szellemében — a legkisebb 
részletben is pontosan betartassék, 
másrészt a szent áldozatot bemu-
tató pap és hivek közt igyekszik 
oly lelki kapcsolatot teremteni, 
hogy minden jelenlevő lelkén át-
hassanak az átlényegülés nagy 
mysteriumát megelőző imák és ak-
ciók, amelyek a szentmisének 
mintegy bevezető, az Ur megjele-
nésének nagy pillanatára előkészitő 
részét képezik. Ez persze csakis 
ugy érhető el, ha a hivek minél 
számosabban beszerzik a ma már 
legtöbb európai nyelvre — ma-
gyarra is — lefordított kis Missa-
le-t (misekönyv), melyben pon-
tosan követhetik a szentmise 
menetét és igy föltárul előttük a 
megragadóan fönséges gondolatok-
пак, az áhitatnak, a mystikus el-
mélyedésnek az a kimeríthetetlen 
forrása, amely mindeddig — saj-
nos — a hivek ezrei előtt rejtett 
kincs maradt. 

Egyes helyeken — például Bécs-
ben a Gersthof-i plébániatemplom-
ban — sikerült már ilymódon a 
hi veknek a szt.-misében való rész-
vételét annyira fejleszteni, hogy a 
nem változó miserészek egyes 
imáit a résztvevők közösen, fen-
hangon mond (Recitative). 

Tehát nem elég az, ha valaki — 
amint mondani szokták — szent-

Wien, 1927. október hó. 
A liturgikus mozgalom célja 

és jelentősége. Aki a katolikus 
hitélet megnyilvánulásait az utóbbi 
években figyelemmel kisérte, so-
kat hallhatott és olvashatott az u. 
n. liturgikus mozgalomról, amely 
kétség kivül — mindinkább ter-
jedve és erősödve — hatalmas té-
nyezője lesz a vallásos élet elmé-
lyitésének és szilárdításának. 

A mozgalom fő motivatióját 
annak elgondolása képezi, hogy 
az egyházi év folyamán az összes 
— időhöz, helyhez, alkalomhoz 
kötött — szertartások, azoknak 
mély szimbolikája, imáinak, anti-
phonáinak, zsoltárainak, könyör-
géseinek gondolatban, érzésben, 
szárnyalásokban fölülmulhatatlan 
szépségű gyűjteménye és nem utolsó 
sorban fölemelő művészi szépsé-
gük minél teljesebb kifejezésre 
jusson, vagy a hivő lelkek ezrei-
nek is lehetővé tegye a liturgia 
minden szépségében, értékében 
való részesülést, az azokban való 
elmélyedést és ezzel a hitélet, a 
vallásos öntudat erősítését, mélyi-
tését. 

Természetesen е törekvések el-
sősorban a szentmisére vonatkoz-
пак, mint a legnagyobb, legfon-
tosabb szent cselekményre. 

Az a cél tehát, hogy mig egy-
rés2* a szentmisében előforduló 

Az Alföldi gőzmalomban őrlik a legszebb liszteket 
és a legolcsóbban darálnak. Korpa és magdara állandóan kapható. 

Tisztelettel: Béres Márton bérlő. 
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tal, hogy a polyphon egyházi zene 
helyett az ős — eredeti egyszólamú 
gregorián — chorálist részesiti 
előnyben. És ha a kettő között 
egy kis összehasonlítást végzünk, 
be kell látnunk ennek a törekvés-
пек jogosultságát. 

Senki sem vonja kétségbe, hogy 
egy. Beethoven, Mozart, Haydn, 
Liszt miséi, oratoriümai, requiem-
jei ihletett zsenik utolérhetetlen al-
kotásai. Mint ilyenek parexcelence 
egyéni alkotások, müveik az ő 
egyéni életüknek, gondolataiknak, 
benyomásaiknak, érzelmeiknek ze-
nei kifejezése, amelyek megragadó 
szépségükkel a hallgatóban is ha-
sonló gondolatokat, érzéseket kel-
tenek. Ezek lehetnek szépek, ne-
mesek, fölemelők, de magától ér-
tetődően a teremtő művész egyé-
niségét tükrözik és igy a szorosan 
vett egyházias szellemnek zenei 
érzékeltetésére nem teljesen meg-
felelők. Az Egyház intenciói értei-
mében a templomi zene és ének más 
célt nem szolgálhat, mint kizáró-
lag — az oltárnál történő akciók-
пак visszhangjaképen egyrészt pon-
tosan megfelelő antiphonák, zsol-
tárok, hymnusok, másrészt a szt.-
mise szövegéből vett egyes részek-
пек éneklésével — a hivők figyel-
mét az oltárnál történőkre irányi-
tani és a szent cselekmények 
szemléletében kelt öröm, magába-
szállás, áhitat, emelkedett érzései-

misét ״hallgat," hanem sokkal na-
gyobb lelki haszon háramlik reá, 
ha abban részt vesz, ha mindig 
pontosan tudja, hogy a miséző 
pap mikor, mit és miért tesz; ha 
átrezegnek lelkén az oratioknak, 
a fölajánlásnak, praefátionak, ká-
nonnak, hálaadásnak azon ihletett 
szavai, melyek ö érette is szólnak. 

A liturgikus mozgalom nem 
hagyja figyelmen kivül a szent-
misének egy igen fontos — ha nem 
is lényeges — kiegészitő részét: 
az egyházi zenét sem. Ebben a 
kérdésben is az előbb emiitett el-
veket követi, vagyis a szorosan 
vett előírásokon kivül az Egyház 
liturgiájának s z e l l e m é t igyek-
szik az egyházi zenéhen is kifeje-
zésre juttatni. Az Egyház intenciói 
szerint kizárólagos központ az 01-
tár, ahol a szent cselekmény vég-
bemegy, a jelenlevők figyelme min-
den egyébb zavaró momentum ki-
zárásával csakis itt összpontosul-
hat. Ha pedig a zene — és ének-
kar valamely nagyszabású, kétség-
telenül klasszikus szépségű kom-
pozíciót ad elő, előáll a lehető-
sége annak, hogy a hivek figyelme 
megoszlik az oltár és a kórus kö-
zött és igy az áhitat érzései, az 
Ur jelenlétének fölemelő gondo-
latai helyébe a szép zene által 
felkeltett ״műélvezet" lép. 

Ennek a lehetőségét igyekszik 
ez a mozgalom kiküszöbölni azál-

HIRSCHL TEST VEREK 
Telefon : 4—13. fiiszer és csemege kereskedés. Dugonics-tér. 

Saját pörkölésü kávé, prágai sonka, kolozsvári szalonna 
és csemege-áruknak legjutányosabb beszerzési fosrása. 

АР A P 7 R U H Á К 
z Első Szegedi Szabóipari Szövetkezet Szegeden, 

üzlet Horthy Miklós-u. 12. Ipartelep Francia-u. 22. — Telefon: 928. 
Készit a legkényesebb igényeknek megfelelő papi öltönyöket,reverendákat.cimádákat 
stb. Mint keresztény szövetkezet ajánlja szolgálatait és hivásra vidékre is kiutazik. 
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! a hangszerelés bravúrjaival, vagy 
a művészi előadással a maga szá-
mára kötné le. A chorális ének 
egy célt szolgál és valósit meg s 
ez: Isten nagyobb dicsősége és a 
lelkeknek Őhozzá emelése. 

Őszintén óhajtjuk, hogy е ne-
mes célokat követő mozgalom Ma-
gyarországon is hathatós támoga-
tásra találjon és a katolikus tár-
sadalom minden rétegét áthatva 
segitsen megteremteni az öntuda-
tos, mély hitéletet élő, Egyházá-
hoz ragaszkodó, erőteljes magyar 
katolikus közösséget. R. 

пек egyszerű eszközökkel is főn-
séges kifejezést adni. 

Ennek a célnak megvalósítására 
a gregorián — chorális annál in-
kább alkalmas, mert az egyszó-
lamu dallam pontosan alkalmaz-
kodik a szöveg tartamához, az ab-
ban foglalt könyörgésnek, hála-
adásnak, dicsőítésnek, vagy bűn-
bánatnak nyomán fakadó érzé-
seknek egyszerűségében is meg-
ragadó erejű kifejezése. Tehát itt 
nem lehet szó a szerző egyéni 11a-
tásáról, amely a hivők gondolatait, 
figyelmét a melódia szépségével, 

Őszi könyörgés. 
Anyám sem látom mosolyogni már. — 
Csókját hiába koldulom esengőn. 
Az életem sötét lett és sivár. 
Ujjam dermedten áll a régi csengőn. — 

Sok ellenem ládd, mind felém üget 
Poros ménükkel zord szelet kavarván. — 
Uram, mi lennék igy Te nélküled, 
Én bus dalos az ősz deres avarján.. ? 

Ez őszben is segíts meg, ó Uram, — 
Segíts meg és örökké légy velem Te; 
Ó, adj erőt, ha elfáraszt az utam, 
Hogy fel ne sírjak árván éjjelente. — 

Rajongva nézem táruló eged, — 
Bár ösvényem a pusztákon veszettel... 
Elnyel е zugó fergeteg, 
Ha meg nem védesz balzsamos kezeddel. 

я н а 5 г 5 Е 5 г Е В 5 г 5 н 5 н 5 г 5 5 5 г к 

3 GLÖCKNER JÓZSEF és FII Й 
Első szegedi vegytisztitó 

és gőzruhafestő ipartelepe 
Iskola-utca 27—29. 

a fogadalmi templommal 
szemben. — Telefon 269. 
Vállalatok az ország több 

részeiben. 

Ш 

Jóminőségii fajborok 
törköly és többféle pálinkák, 

rumok, likörök kisebb és nagyobb 
mennyiségben kaphatók 

Gárgyáo Imre és Fia 
szöllöbirtokos, bor-, szesz- és 

pálinkanagykereskedöné! 
Szeged, Korház-utca 13. 

Telefon 11—45. 

Ez őszben is segíts meg, ó Uram ! 
Segíts meg és örökké légy velem te. 
Ó, adj eröt, ha elfáraszt az utam, 
Hogy fel ne sírjak árván éjjelente. 

Rab Géza. 
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irányzatnak a több termelésnek helyes 
megértéséből származik. Biztató jel е 
két uj találmány arra, hogy a nagy gaz-
dasági harcban a magyar tehetségek is 
fölsorakoznak a magyar iparnak uj di-
csőséget szerezni. 

Többeknek. A f o g a d a l m i t e m -
p l o m e lő t t k i o s z t o t t e l ő f i z e t ő k e t 
g y ű j t ő i v e k e t k é r j ü k a p l é b á n i á r a 
v i s s z a j u t t a t n i . 

Kultúrpalotát építenek a kolozs-
vári katolikusok. A kolozsvári kato-
likus egyházközség 40 millió lei köl-
csönt vett fel a hollandi katolikusoktól 
hogy több sikerrel folytathassa a küz-
dehnet vallása és iskolái érdekében 
Hatalmas kultúrpalotát építtet a kato-
likus egyesületek s intézmények szá-
mára, internátust rendez be egyetemi 
hallgatóknak s nyomdát létesit a föld-
szinti helyiségekben. Talán megvalósítja 
ez a nyomda az erdélyi katolikus 111a-
gyarok régi vágyát s lehetővé teszi 
egy katolikus magyarnyelvű napilap 
megteremtését. 

Visszavágyás az Egyházba. Az 
amerikai u. n. episzkopális egyházak évi 
közgyűlésén az idén több szónok sür-
gette, hogy vissza kellene térni a ״kö-
zépkor hitéhez és szertartásához," s in-
ditványozták, hogy a protestáns egyhá-
zak is tanulmányozzák a katolikus szer-
tartásokat. A szertartási életnek, ugy-
mondták, az a feladata, hogy az embert 
kiemelje a hétköznapi élet megszokott-
ságaiból s érzékelhető eszközökkel is 
kifejezésre juttassa a vallásos eszmék-
пек mindenfölötti szépségét s nagysze-
rüségét. Végül határozatot fogadott el 
a gyűlés, amelyben kimondták, hogy 
több katolikumot kell behozni egyházi 
életükbe. 

A Belvárosi Rózsafüzér Tár-
lat g y ű l é s e f. h ó 9 - é n d é l u t á n 
v o l t a F o g a d a l m i t e m p l o m ü r e s 
s e k r e s t y é j é b e n a t a g o k é r d e k l ő -
d é s e m e l l e t t . M e g á l i a p i t a t o t t , h o g y 
m i n t e g y 15 k o s z o r ú v a n m ü k ö -
d é s b e n . Á l t a l á n o s v o l t a k í v á n s á g 
a g y ű l é s e n , h o g y ez t a n a g y m u l t u 
h i t b u z g a l m i e g y e s ü l e t e t n e e n g e d -
j ü k e l l a n y h u l n i , h a n e m r é g i v i r á g -
z á s á h o z ke l l v i s s z a j u t t a t n i . Е v é g r e 
l e g s z ü k s é g e s e b b n e k l á t s z i k a t a -
g o k e l ő t t , h o g y a r é g i k ö z ö s ü n -
n e p é l y e s t i t o k v á l t á s s z o k á s a a h ó 
e l s ő v a s á r n a p j a i n i s m é t v i s s z a á l -
l i t t a s s é k . E z t a j ö v ő h ó n a p b a n 
m e g i s k e z d i k V a r g a F e r e n c s . 
l e l k é s z v e z e t é s é v e l . 

P. Bus Jakab S. J. naponként reg-
gel 6—7 óráig gyóntat a fogadalmi tem-
plomban. 

Szegediek sikere a kiállításokon. 
Szentesen rendezett alföldi kiállításon 
nagy sikert ért el Bugyi Mihály sze-
gedi gépgyáros uj találmányával, mely 
a cséplőgépnél feleslegessé teszi a 1 0 -
komobilt s a rászerelt motorral magát 
a cséplőgépet teszi magánjáróvá és ön-
működővé. A mesterségét lélekkel sze-
rető magyar iparos szorgalmának és te-
hetségének eredménye Bugyi gépgyáros 
ezen uj találmánya, mely eddigi ügyes 
találmányait ujabb sikerrel öregbiti. A 
másik szegedi tehetség találmánya Bó-
zsó Sándor röszkei gazdálkodó ekevetö 
gépe, mely a magyar földmives taiálé-
konyságának és az ujabb gazdasági 

Ovia draga f e h é r n e m ű j é t é s h a s z n á l j o n 

Szegedi Huspénztári Szappant. 
G y á r t j a a S z e g e d i H u s - é s V á s á r p é n z t á r Rt . S z e g e d , K ö z v á g ó h í d . 
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tartozik, melynek elnöke maga a pápa, 
ügyvezetője a biboros kollégiumnak 
valamelyik tagja, jelenleg Merry del 
Val biboros. Ha egy könyvet hit és 
erkölcs szempontjából veszedelmesként 
jelentenek be, a könyvet cenzornak 
osztják ki megvizsgálás végett, aki 
megjegyzéseit és véleményét Írásban 
terjeszti a biboros elé. A biboros még 
egy, esetleg két tanácsadó véleményét 
is kikérheti, de saját magának is át 
kell a kérdéses müvet tanulmányoznia. 
A döntést közlik a biborosokkkal, a 
Szertartások-Kongregációjának minden 
tagjával és a kongregációk tanácsaival. 
Ez utóbbiak az ügyvezető biboros el-
nöklete mellett megtartott értekezleten 
megvitatják a cenzorok bírálatát és 
a tanácskozásuk eredményét a biboros 
kollégium tanácsa előtt felolvassák. Csak 
itt döntenek afölött, hogy indexre ke-
rüljön-e a kérdéses mii, vagy nem. A 
szavazatokat a Szentatya elé terjesztik 
helybenhagyás végett. Ha a pápa az 
Ítéletet megerősíti, azt az Acta Apos-
tolica Sedis-ben (a Szentszék hivatalos 
közlönyében) hozzák nyilvánosságra. 
Természetesen a Szentszék jelenték-
telen könyvekkel nem foglalkozik, azok 
amennyiben hit és erkölcsellenesek, az 
általádos tilalmi törvények alá tartoznak. 

Mindenszentek napján délután 3 
órától kezdve az idén is meg lesz az 
évenként szokásos kripta szentelés. 
Tanácsos a plébániákon erre nézve 
előzetes bejelentést tenni. 

Kétféle mérték. Sacco és Vanzetti 
kivégzése alkalmával tudvalevőleg az 
egész világon tiltakozó gyűléseket ren-
deztek a felforgató elemek. Tréfának is 
kegyetlen tréfa, hogy ebből a tiltakozó 
cécóból a mexikói szocialisták is ki-
vették részüket, akiknek nevében s 
akiknek segítségével Calles ma máj 
vagy 10.000 hithű katolikust küldött a 
másvilágra. Ezeknek sorsa s a rajtuk 
elkövetett mérhetetben barbárság nem 
fáj a szocialista jogérzéknek, ellenben 
két elitélt anarkista kivégzése kiváltja 
belőlük a mélységes felháborodás dü-
börgő morajlását. Érdekes, hogy még 
egy mexikói liberális lap is, melynek 

A belvárosi egyházközség 
2 0 0 p e n g ő t a d o m á n y o z o t t a z 5 5 0 . 
s z . B a r o s s G á b o r t a n o n c c s e r k é s z -
c s a p a t n a k s ezze l l e h e t ő v é t e t t e a 
s z é p e n f e j l ő d ő s i m m á r 1 2 6 t a g o t 
s z á m l á l ó c s a p a t n a k a s á t o r v á s á r -
l á s t s a s z é p e n s i k e r ü l t b a k o n y i — 
b a l a t o n i m o z g ó t á b o r m e g r e n d e z é -
sé t . A c s e r k é s z c s a p a t e z ú t o n i s 
h á l á s k ö s z ö n e t e t m o n d a n a g y -
l e l k ű a d o m á n y é r t . 

Hódmezővásárhely jubiláris ünnep-
sége fényesen sikerült. A püspöki nagy-
misén a buzgó hivek zsuffolásig tol-
tötték meg a templomot, hogy hálát 
adjanak a jó Istennek kegyelméért, 
melyet két évszázadon át bőven árasz-
tott az egyházközségre. Mindenkit ma-
gával ragadott Bangha Páter szárnyaló 
beszéde. Kifogástalan volt a kórus, 
mely méltó keretet nyújtott a legszen-
tebb áldozathoz. Impozáns volt a disz-
gyűlésre felvonuló óriási tömeg, mely 
őszinte lelkesedéssel ünnepelte a Fö-
pásztort és a kíséretében levő vendé-
geket. A diszgyülés lefolyása méltó volt 
az ünnep jelentőségéhez. Különösen 
Halter István v. miniszter beszéde vál-
tott ki frenetikus hatást. A többszáz 
teritékü bankett után, hasonlóan ünne-
pélyes keretek között folyt le a délutáni 
gyűlés, melynek Bangha Páter és Früh-
rvirt Mátyás, voltak a szónokai. A ju-
bileumi ünnepségnek szép befejezést 
adott a nagyszerűen sikerült színdarab. 
Cseh András esperes-plébánosnak sok 
fáradsága nem volt hiába való. 

Felsőtanyán n o v e m b e r h ó 1, 
2 é s 3 - á n P . Fiedler S . J . t r i d u u -
m o t t a r t . László J á n o s p l é b á n o s 
b u z g o l k o d á s a f o l y t á n a h i v e k 
m á r m o s t n a g y s z e r e t e t t e l k é s z ü l -
п е к a k e g y e l e m е s z e n t n a p j a i r a . 

Hogyan történik a római Kúria 
könyvcenzurája ? Az irodalmi müvek 
megvizsgálása és cenzurálása a Szer-
tartások-Kongregációjának hatáskörébe 

íraSfa ״Szent István PORTER" sör. 
Gsártia : a Kőbár^ai Polgári Serfőző és Szt. István Tápszer-

müvek Részvénצtársaság נ>צח000א. 
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díjtalan s a város legmesszebb pontján 
lakó templombajáró is bátran igénybe-
veheti, feltéve, hogy korán kel s hogy 
csakugyan templomba igyekszik. 

Magyar pap találmánya Ameriká-
ban. Szuchy József nevü magyar pap 
az amerikai Porth-amboy-i tót templom 
plébánosa, közérdekű találmányra ka-
pott szabadalmat az elmúlt hetekben. 
Egy rendkívül ügyes fékezőkészüléket 
talált fel, amely önműködően, a szoká-
sos kellemetlen zökkenés nélkül állítja 
meg a vonatot Szuchy ft. urnák ez már 
a 16. szabadalmazott'találmánya. Meg-
konstruálására egy vasúti szerencsét-
lenség ösztönözte, amely a fékezőké-
szülék hiányossága folytán követke-
zett be. 

Katonák kápolnát építettek kis 
szent Teréz t iszteletére. A világhá-
ború alatt 19 francia közkatona foga-
dalmat tett, hogy ha szerencsésen 
hazakerülnek, templomot építtetnek 
kis Teréz tiszteletére. A kápolnát, ame-
lyet a ״kis virág" után ״Rózsakápolná-
пак" neveztek el, a közelmúltban szen-
telték fel. 

Csakugyan el lensége-e az egyház 
a tudománynak ? Még ma is hányszor 
halljuk ezt az ellenvetést, amikor pedig 
annyiszor bebizonyították az ellenkező-
jét. Bizonyságul egy ujabb példát mon-
dunk el. Lugan Alfonz abbé, a tudo-
mány és művészet lelkes barátja, Páris 
közelében fekvő kényelmes, tágas vil-
Iáját rendelkezésére bocsátotta mind-
azoknak, akik tudományos kutatásokat 
akarnak végezni, hogy itt a mindennapi 
élet forgatagától távol, anyagi gondok-
tói és tarsadalmi kötelezettségektől 
mentesítve kizárólag csak a tudomá-
пак élhessenek. A villát a Sorbonne-i 
hires professzor és a nemrég elhunyt 
baltimore-i püspök után Ozanam-Gib-
bons-villának nevezték el. Lugan Alfonz 
abbé ezzel sokkal nagyobb szolgálatot 
tett a tudománynak és a művészetnek, 
mint azok, akik a tudomány nevében 
állandóan az egyházat támadják. 

ugy látszik a liberalizmusa miatt, némi 
szólásszabadságot engednek, az ״Ex-
celsior" észreveszi ezt a kétféle mér-
féket. Igy ir ugyanis augusztus 19־én : 
 .Néznénk inkább a magunk országát״
Itt a gyilkosságok mindennap mégis-
métlődnek, a politikai gyilkosságoknak 
sem szere, sem száma. S ami fő : 
ezeket a gyilkosságokat maga a poli-
tikai hatalom követi el, még pedig 
nem ugy, mint az Egyesült államokban 
történt, ahol a vádlottakat törvényes 
bíróság elé állították, s a törvény 0 1 -
talma alá helyezték. Nálunk semmiféle 
törvényességi és jogi formákat nem 
tartanak be, sőt még meg sem kisérlik 
rájuk bizonyítani a vádlottakra a vád 
tárgyát képező cselekményeket. Mind-
ezt a mi szocialistáink is nagyon jól 
tudják. Miért nem tiltakoztak mégis 
sohasem е gyilkosságok ellen ? A mi 
radikális vitézeink borzasztóan büsz-
kélkednek az ő progresszív elveikkel. 
De hol van részükön az őszinteség, 
hol van az ő nagy szabadságtiszteletük, 
az ő magas eszméik, hol a jogszerete-
tük és következetességük ? 

Német kultura és népkönyvtárak. 
Németországban nagy gondot fordita-
пак megfelelő könyvtárak felállítására 
és fejlesztésére. A nagyobb német vá-
rosok közül, amelyeknek lélekszáma 
meghaladja az 50 ezret, S4-nek van 
ilyen könyvtára, még pedig összesen 
335 népkönyvtára, mintegy hárommillió 
kötettel. A statisztika kimutatása sze-
rint a kikölcsönzött könyveknek mint-
egy 16 százaléka tudományos jellegű. 
A Borremeus-egyesület nem kevesebb, 
mint 40 ezer katolikus népkönyvtárt 
tart fenn. 

Ahol ingyen lehet autózni. Az 
amerikai Red Bank mezővároskában 
egy buzgó katolikus autótaxi-tulajdonos 
felajánlotta autóit mindazoknak, akik a 
hónap első vasárnapján hajnali misére 
akarnak menni. Az autózás teljesen 

Çyarmati }/Ііh ál y 
uri szabósága 

Szeged, Széchenyi-tér. (Tisza-szálló mellett) Szövet raktár, külön sapkakészitő üzem 



5. befejező közlemény. 

c h i n u m alat t vitték ének és z e n e s z ó 
mellet t a Borgó Vecchion végig a 
T e v e r e (Tiber is ) felé. 

Mikor m i n d n y á j u n k ״ k ö z ö s a n y -
já ró i" Rómáró l , van szó, n e m igen 
illik egyéni ügyekkel e lőhozakodn i . 
N e m fogok t ehá t sok szót e j teni a 
római piar is tákról é s a sz ives v e n -
dégszere te t rő l , me lyben r é s z ü n k volt. 
Azt a z o n b a n n e m lehet ha l lga tá s sa l 
me l lőznünk , hogy a ״Ci rco lo S a n 
S e b a s t i a n o " (Szen t S e b e s t y é n - k ö r ) 
t ag ja i , az ö n k é n t e s e k , milyen b u z g ó -
ságga l énekl ik m i n d e n n a p este fél 
8 - k o r S a n P a n t a l e o n t e m p l o m b a n 
gene rá l i sunkka l ( r e n d ü n k e g y e t e m e s 
r endfőnökéve l ) fölvál tva a lorettói 
l i tániát az előtt az oltár előtt, a m e l y -
пек k o p o r s ó j á b a n kai. Szt . József 
tes te van é s ame lynek o lda lán a 
12 piar is ta r e n d t a r t o m á n y n a k egy -
egy ö r ö k é g ő j e hódol a n a g y r e n d -
a lap i tónak . M o n d h a t o m , é p ü l t ü n k 
az intel l igens vi tézek á j t a t o s s á g á n , 
me lynek végeztével a földszint i h e -
lyiségbe vonu lnak , hogy ott a pá t e r 
p r o c u r a t o r ( egye t emes ügyvivő) a j -
káról okta tás t" ha l l j anak é s vele a 
késő esti ó rák ig h i r lap- é s könyv-
o lvasássa l vegyes t s z ó r a k o z z a n a k . 
Ugy hal lot tuk, hogy a k ö z e m b e r e k 
a p a s z t o r á l ó r e n d e k n e k , f e r e n c r e n -
d ieknek , k a p u c i n u s o k n a k , minor i t ák-
пак é s m á s o k n a k a lelki veze tésé re 
v a n n a k bizva. Igy óv ják Musso l in i ék 
a ka tona i szo lgá la to t te l jesí tő f ia ta l -
ságo t a n a g y v á r o s ezer esti é s é j -
szaka i kísér tésétől . 

M á s n a p kai. Szt. József k o p o r s ó -
jánál , h a r m a d n a p a s z e n t n e k s z o -
b á j á b ó l á ta lakí tot t k á p o l n á b a n , n e -
g y e d n a p p e d i g Szt . Pé te r s i r jáná l 
m o n d o t t s zen tmi se után rogyás ig 
já r tuk a p o g á n y keresz tény é s ó k o r 
s o k - s o k r o m h a l m a z á t , v a g y é p e n 

Irta : Révay József dr. 

M o s t végre megszó la l egyre 
e rősödő , c s e n g ő é s rendkivül т и -
zsikál is h a n g o n , beszél jó 2 0 perc ig 
arról, hogy a v i s s zavonu lá s az Ur 
lába ihoz való leülés menny i r e ü d -
vös do log , f ő k é p e n az e g y h a n g ú 
m u n k á b a n n a p e s t i g f á r a d o z ó т и п -
k á s n a k ; szól a z minden mi ihöz a n y -
nyira s z ü k s é g e s isteni á ldásáró l , 
melyet n e m anny i ra most , az ő k e -
zétől , mint i n k á b b a s z e n t s é g e k h e z 
va ló j á ru l á s a lka lmáva l kap tak . N e m 
vagyok te l jesen j á r t a s az o lasz nyelv-
ben , d e ez a b e s z é d anny i r a log iku-
s a n van fölépítve, az e l ő a d á s a n y -
nyira közvet len a h a n g h o r d o z á s é s 
a g e s z t u s anny i r a t e rmésze tes , hogy 
n é h á n y szó hi j ján te l jesen m e g é r -
te t tem. T u d ó s n a k ismeri a vi lág a 
milanói Bib l io theca A m b r o s i a n a volt 
igazga tó já t , de hogy Ő s z e n t s é g e 
egyút ta l egyszerű eszközökke l , s o k a t -
m o n d ó s z ó n o k is, arról c s o d á l k o -
zássa l g y ő z ő d h e t ü n k meg. A b e s z é -
de t (jul. 17.) s a j n á l a t o m r a n e m t u d -
t am m e g k a p n i . Igazán urbi et orbi 
szól t é s m e g é r d e m e l n é , hogy m i n -
d e n keresz tény m u n k á s l a p b a n m e g -
je len jen A Ritiri O״ . p e r a i " e g é s z 
veze tőségé t , az egyesület i e lnököke t 
é s t i tkárokat a pá te r egyenkin t b e -
muta t t a Ő s z e n t s é g é n e k . mire ezek 
kézcsók u tán a t rónus más ik o lda -
Iára vonu l tak . A b e m u t a t á s v é g e z -
tével a két szolgála tot tevő l i l a ruhás 
k a m a r á s jelt ado t t a z á ldá shoz , mire 
a té rdenál ló , jó ezer főnyi hivő se -
regre a Szen t a tya á l d á s á t ad t a . 

M i k ö z b e n jó tevőnk a u t ó j a egy kis 
üdü lé s re a P inc io felé vitt, egy u t -
c á k o n át h u l l á m z ó h ivőserege t lá t -
tunk , mely a ká rmelhegy i B o l d o g -
a s s z o n y b ú c s ú j á t ülte m e g k ö r m e -
nettel . A diszes s e l y e m r u h á s e m b e r -
n a g y s á g ú szobro t h a t a l m a s b a l d a -
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R o m a ae t e rná t ö rök várost cs inál t 
belőle a p á p a s á g é s a p a t a k o k b a n 
ömlő márt i rvér , az a sok v é r t a n ú -
ság ra jut ta tot t hitvalló, ak iknek s ir-
jai a vá ros fa la in kivül a t u f f á b a 
váj t , t ö b b e m e l e t mé lységű t e m e t ő -
l ab i r i n tu sokban egy egész ״ földa la t t i 
R ó m á t " a lko tnak , " mely h ivőnek é s 
h i te t l ennek e g y a r á n t s z ivhezszó lóan 
prédikál a ka to l ikus a n y a s z e n t e g y -
h á z igaz, szen t , apos to l i é s á l t a lá -
n o s jel legéről . H a e lköve tkeznék 
v a l a h a az az idő, mikor a ter ror 
m i n d e n h i th i rde tőnek a to rká ra fo r -
r a sz t j a a szó t , h a ezek e l h a l l g a t n á -
пак kényte len-ke l le t l en , há t a z o k a 
kövek v e s z é l y é n e k , ame lyek re r á -
vés ték a régi ke re sz t ények a Jó 
pász to r , a Bgs . S z ű z n e k az a p o s -
tolok é s s z e n t e k nevé t é s a lak ja i t , 
hogy urbi et orbi b e s z é l j e n e k a 
hitről é s igazzága i ró l pe r o m n i a 
s a e c u l a s a e c u l o r u m . 

Amint a t enge r k imer í the te t len , 
ugy kimer í thete t len R ó m a k inc se s -
b á n y á j a is. M i n d e n l á t o g a t á s u n k a 
baz i l i kában , t e m p l o m o k b a n é s т и -
z e u m o k b a n c s a k f u t ó l a g o s b e t e k i n -
t é s jel legével b í rha t tak . H a T h o r -
w a l d s e n s z o b r á s z egy kétévi római 
t a r tózkodásáva l ké rkedő k a r t á r s á n a k 
az t m o n d t a , h o g y ő negyven éve 
já r j a Rómá t é s n e m meri m o n d a n i , 
hogy ismeri , mit m o n d h a t u n k mi , 
akik c s a k n é g y n a p o t tö l the t tünk 
e b b e n a z a v a r b a e j tő b ő s é g b e n . 
Bizony c s a k Ízel í tőben k a p t u n k egy 
c söppe t , c sak annyi t , hogy b e l e k ö s -
to l tunk a lelki é s szel lemi g y ö n y ö -
rüségekbő l é s m a j d máskor , kedve -
z ő b b k ö r ü l m é n y e k közöt t mer í tünk 
ebből a s z e m e t - l e l k e t g y ö n y ö r k ö d -
te tő ó c e á n b ó l . 

m a r a d t emlékét , ame lyek jórészt egy -
m a g u k b a n is egész m u z e u n t r a való 
lá tnivalót n y ú j t a n a k . Le í rásukkal a n -
пак , aki lá t ta , n e m m o n d a n á n k u ja t , 
a n n a k ped ig , aki n e m látta, é p p e n -
séggel s emmi t se. Aki n e m látta a 
C o l o s s e u m o t , ezt a r o m j a i b a n is 
i jesz tően óriási c i rkuszt , a m e l y n e k 
p o r o n d j á t s z á z a d o k o n á t ke resz tény 
vé r fo lyam áz ta t t a , az n e m a lko tha t 
m a g á n a k képe t a pogánykor i R ó m a 
épé tkezése i rő l , d e vé r szomjá ró l sem, 
m é g 11a s z á z s z o r is lát ta r e p r o d u -
ká lva a ha ldok ló gal lus t vagy a 
k e g y e l e m d ö f é s t k ivánó ״pol l ice ve r -
s o " ־ t . A luxusról c sak az k a p némi 
f o g a l m a t , aki a t h e r m á k ( fü rdők) 
romja i t v a g y a belőlük alakí tot t 
t e m p l o m o k (pl. a f ő á l l o m á s melletti 
S. M a r i a degli Angel i ) óriási m é r e -
te iben gyönyörködö t t . A v i lágraszó ló 
impér ium R o m a n u m szivéből , a 
Forurh R o m a n u m b ó l m é g a s z a k -
e m b e r e k is a l ig t u d j á k rekons t ruá ln i 
a h a j d a n i Angl ia f ő v á r o s á n a k Ci ty-
jét, n e m h o g y a jó méte r á t m é r ő j ű 
é s t ö b b en ie l e tnagyságu tört osz lo -
pókból , e g y - e g y é p e n é g n e k m e r e d ő 
osz lopbó l v a g y osz lopsorbó l m e g 
t u d n á a lkotni az ant ik R ó m a képé t 
a z a r á n d o k . A sok rom lát tára a 
költő szava i ju tnak e s z ü n k b e l ép t en -
n y o m o n ״ . N e u e s Leben Ыйht a u s 
den Ru inen . " U j élet lüktet a го-
т о к о п . V e s p a s i a n u s d iada l ive a hé t -
águ gyer tya ta r tó rel ief jével a zs idó, 
K o n s t a n t i n e a p o g á n y kul tura fölött 
a ra to t t d iada l t hirdeti . Az ant ik 
״ R ó m a ledőlt é s r a b i g á b a g ö r b e d t " 
(Bezsenyi) , kövei t jórész t s z é t h o r d t a 
a ke resz tény középko r t e m p l o m o k , 
középü le t ek é s m a g á n h á z a k ép i t é -
sére , szel lemi te rmékei t fölszivta é s 
á t s z á r m a z t a t t a a k e r e s z t é n y s é g é s 

Rózsafüzér Királynéja Október 
a 

hónapja. Terjesszük égi Anyánk kedvenc imád-
ságát a rózsafüzért. Nagy választékban 24 f.-től 

kezdve kaphatók sokféle szin- Vrj 071110 УІгбІІ/ССІПЗ ünnepére alkalmas könyvek : 
ben, erös fűzéssel a Kordában. M l J t l U o MlfllJOflya Dr. Tóth Tihamér: Szent be-
szédek Krisztus Királyságáról. Újdonság! — P. Lányi S. J.: |ézus Krisztus királyi 
fölségjoga. Dr. Horváth О. P.: KORDA R T Iskola-utca, Fogadalmi templomtér sarok Krisztus Királysága P 3.40. Kapható : 
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d a r a b b a m e g y ü n k m i f o g j u k i r á -
n y i t a n i a s z í n h á z m ű s o r á t . 

Olvasó, Szeged. N a g y o n ö r ü -
l ö k , h o g y e n n y i r e é r d e k l ő d i k l a -
p u n k i r á n t . L e v e l é n e k e g y e t l e n 
h i b á j a , h o g y n e m i r ta a l á n e v é t . 
I g y , s a j n o s , n e m v i l á g o s i t h a t o m 
fel t é v e d é s é r ő l . H a c i m é t m e g a d j a , 
v a g y s z e m é l y e s e n m e g l á t o g a t , m i n -
d e n t m e g f o g é r t e n i . 

Árva fiu. V a l a m e l y n a p 4 — 5 
ó r a k ö z ö t t j ö j j ö n a b e l v á r o s i p l é -
b á n i á r a . 

Aggódó. Szeged. Az annyira sürge-
tett keresztény szervezkedésnek egyet-
len kiinduló pontja és mindvégig leg-
fontosabb eszköze : a sajtó. Ha valaki 
ennek megállapításához nem tud tele-
melkedni, nem jelenti azt, hogy meg 
tudja változtatni az igazságot. Az bizo-
nyos: százszor ismételt disznótoros szó-
noklatokkal nem lehet szervezni. Ezt 
mindnyájan keservesen tapasztaltuk. Ta-
Ián nem fogunk kétszer megbotlani 
ugyanabban a kőben és megértjük, hogy 
a szervezés alapja csak rendszeres, cél-
tudatos, felvilágosító sajtópropaganda 
lehet. A magunk részét ki fogjuk venni, 
ha senki nem támogat is munkánkban. 

Tisztviselő, Szeged. M á r a z 
e l ő k é s z ü l e t e k f o l y n a k , a z t h i s z e m 
d e c e m b e r 1 - é n m e g n y i l i k a T u -
d ó s i t ó k ö l c s ö n k ö n y v t á r a . 

Szinház látogató, Szeged. A 
s z i n h á z a v á r o s k e z e l é s é b e n v a l ó -
b a n ö r v e n d e t e s j a v u l á s t m n t a t . A 
s z i n é s z e k a v i d é k i n i v ó t m e s s z e 
f e l ü l m ú l j á k , a d í s z l e t e k a z i g é -
n y e k e t k i e l é g í t h e t i k , a r e n d e z é s 
k i f o g á s t a l a n . E g y h i b a v a n : S z e -
g e d n e m t u d j a m a g á t e m a n c i p á l n i 
a f ő v á r o s i s z i n h á z a k m ű s o r á t ó l . 
A z t h o z z a , a m i P e s t e n s i k e r t a r a -
to t t . H o l o t t a m i Í z l é s ü n k e g é -
s z e n m á s ! N a g y o n s o k s z o r , s ő t 
a l e g t ö b b s z ö r a b s o l u t e n e m e g y e -
z i k Í z l é s ü n k a p e s t i p u b l i k u m é v a l . 
E n n e k a z o n b a n k i f e j e z é s t kel l 
a d n i . N é z z ü k m e g a z o k a t a d a r a -
b o k á t , m e l y e k e t a s z i n h á z c s a k 
f é l v e , a z a n y a g i v e s z é l y r i z i k ó j á -
va l m e r h o z n i , a k k o r n e m l e s z 
r á u t a l v a a r r a , h o g y a n y a g i s z e m -
p o n t o k m i a t t f e l á l d o z z a e r k ö l c s i 
é r d e k e i t . M i n d e n t n e m v á r h a t u n k 
a v á r o s á l d o z a t k é s z s é g é t ő l . H a j ó 

Felelős kiadó : 

Szeged-belvárosi plébánia és a 
Kato l ikus Családok Szövetsége. 

Felelős szerkesztő : 

vitéz Már ia fö ldy Már ton dr 
Д lapot szerkeszti : 

Balogh István 

Kedvezményes előfizetést nyitunk a Szent István könyvek 
uj sorozatára. — 8 kötet 52—62 számig pengő 48.20 bolti ár helyett csak 33.60 
pengőért kapható, ha október 15-ig előfizet. — Egyes kötetek is kaphatók ilyen 
feltételek mellett. — Azonkivül ahány uj kötetet megvesznek annyi régi kötet 

kapható 50",0 engedménnyel. Szent István Társulat szegedi fiókjánál. 

Varga Mihály Aradi-utca 7. sz. Szeged 
a r a Rudolftéri vasúti megállónál. 

Kötéláru, istráng, kötőfék, marhakötél stb., zsák ponyva, lópokróc, spárga, 
halászháló, szöllökötö és hasonló cikkek a legolcsóbb gyári áron kaphatók. 

< ׳ ^ ^ w ׳ v 4 ׳ w / , v > x w w v > Telefon 469. szám. w w w w w v w w w 



M F  Férfi ruha újdonságok készen és méret után ־

B A L Á Z S J E N Ő N É L 
Igen nagy választék! S z e g e d , S z é c h e n y i - t é r 2 . T e l e f o n 1 4 - 9 6 . Meglepő olcsó árak! 

и 11Ж־шш1иж: ״!;міііЖшіішііЖііііішііИііішиіЖшшшіИІши̂  . 

Щ-

és Szentháromság-u. sarkán ן 
ho l a l e g f i n o m a b b á r u k | 
a l e g j u t á n y o s a b b á r o n ן 
s z e r e z h e t ő k b e . | 
S z i v e s p á r t f o g á s t k é r : | 

Szarvas Sándor f 
ииии̂ тш д̂ртіїц̂ тітшфшшш^ 1 

A z A l f ö l d 

legnagyobb vasárubáza 

в 1 BRUCKNER 
TESTVÉREK 

SZEGED 
Kossufh L.-sugárut 1. 

Telefon 2 - 4 6 . 

Lampel és Hegyi Szeged, 
Tisza Lajos-körut (Püspökbazár). 

Harisnyák, kötöttáru. Fehérnemük legolcsóbb bevásárlási forrása. 

TRAUB B. és TÁRSA \ séplőkészletek, trakto-
rok és mezőgazdasági 
gépek, valamint olaj, 
gépzsir és az összes 
műszaki cikkek leg-
előnyösebben besze-

rezhetők 

Ruh Vilmos 
cégnél Szeged, Mikszáth K.-u. 9. 

(paprikapiac sarok) — Telefon 905. 

SZEGED 
A z 

A l f ö l d l e g r é g i b b 
k ö n y v - , z e n e m ű - é s p a p i r -

n a g y k e r e s k e d é s e 
kő-

é s k ö n y v n y o m d á j a . 

F I S C H E R J Ó Z S E F 
ELSŐRANGÚ ÓRA ÉS ÉKSZER ÜZLETE SZEGED, KÁRÁSZ-UTCA 14. 

Kedvező fizetési feltételebet is nyújtok. 
Ш*ЩГ Nagy óra- és ékszerjavitó műhely ^ M ® 

H o r d ó k 
ujak és használtak, 

valamint kádak állán-
dóan raktáron. 

Javításokat vállalok. 

Lendáczky Sándor 
kádármester Maros-utca 42. szám. 
Sóházzal szemben. Telefon 12—87, 

M a g y a r o r s z á g leg jobb h í rnevű ó ráscége 

Brauswetter János 
S Z E G E D E N . 

Ó r á k j ó t á l l á s s a l . 
É k s z e r e k s z o l i d á r a k o n . 

E l s ő r e n d ű ó r a j a v i t ó m ű h e l y . 



Anglo Danubian Lloyd Általános Biztositó R. T. 
Magyarországi igazgatóság BudapestV.Nádor-u. 34. Telefon: 257-58,273-65, 214-51. 

Н Г Hz összes biztosítási ágazatokat kultiválja. 
K ü l ö n l e g e s á g a z a t o k : E g y e t e m e s a u t ó , h ű t l e n k e z e l é s ( s i k k a s z t á s ) é s 
o v a d é k b i z t o s i t á s . — E l i s m e r t e n g y o r s é s e l ő z é k e n y k á r l e b o n y o l i t á s . 

i f A M ! á # g z o n g o r a r a k t á r á b a n e l s ő r e n d ű 
I x O w G B C S J a l l U О V u j z o n g o r á k k a p h a t ó k e l ő n y ö s 
f i z e t é s i f e l t é t e l e k m e l l e t t . Z o n g o r á k é s p i a n i n ó k k ö l c s ö n b e n i s a d a t n a k . 

|»Mssg«> Elvállat zongorahangolást és javítást. 
І р Я ф Szeged, Kossuth Lajos-sugarut 6. 

1Lukács János m ű s z e r é n 

) varrógép, kerékpár és 
- Írógép eladás, speciális 

— javitó műhely — 

Szeged, Valéria-tér 7. sz. 
Telefonszám: 10 

Tóth József 
ékszerész, chrono-

meter és műszerész. 
Eladás részletekre is. 

Szeged, Kölcsey-utca 7. 
Brilliánsokat, tört aranyat, 
ezüstöt, régi pénzeket leg-
magasabb áron veszek! 

í rógépek ujjak és használtak gyári árban kedvező részletfizetésre 

í r ó g é p R. T. Szeged, Széchenyi-tér 8. (Telefon: 3—63.) 
szerezhetők be. 

Aranytollakban és egyéb irodai fel- Ä Javitó műhely, karbantartási vállalat 
szerelésekben nagy választék. ® és irógépkellékek raktára. 

^LIPTAY BÉLR^ 
mübuto r asztalos 

(ПССССБ) 

ן Szeged, Bp. Jósika-u. 33 ן^ | 

ü и 
L e g s z e b b é s l e g j o b b 

P A P R I K Á T 
őr l i a z A l f ö l d i G ö z f ü r é s z é s 

Ő r l ő m a l o m Rt . S z e g e d , 
(Alsóváros) Hattyas-sor. 

U t á s z - l a k t a n y a m e l l e t t 

 ח 0
f é r f i , f i u r u h a é s n ő i f e l ö l t ő á r u h á z a 

Szeged, Kárász-utca 6.sz. 
Nagy választék, olcsó árak! Fejér Mór 

V á s á r h e l y i m ü m a l o m ő r l e m é n y e i 

liszt, korpa Szécsi Izsónál 
S z e g e d , K á r á s z ־ u . 14. T e l e f o n : 6 — 7 8 . 

v a o a i n u ) ! n i u i i i a i u i i i u i í t i i i t n j  ׳

liszt, korpa Szécsi Izsónál 



Villanyát és gázát szereltesse R O S N E R N É L 
P 0 ־ S ־ z e g e d , T i s z a L a j o s - k ö r u t 3 9 . — T e l e f o n : 4 — 6 8 ־ . W 

M o d e r n c s i l l á r o k , f ű t ő - , f ő z ő - é s v a s a l ó - k é s z ü l é k e k , s z e r e l é s i a n y a g o k 
é s i z z ó k M F ~ l e g j o b b m i n ő s é g b e n . 

Q־ "G 
OKovay Károly 

vasàruhàza 

SZEGEDEN, 
Tisza Lajos-körut 51 5z. 

F ű s z e r , c s e m e g e , d é l i g y ü -
m ö l c s , g y a r m a t á r u k , p r á g a i 
s o n k a , f e l v á g o t t a k a l e g n a -
g y o b b v á l a s z t é k b a n k a p h a t ó k 

Römer Miklósnál 
D u g o n i c s - t é r é s T i s z a L a j o s -

k ö r ú t s a r o k . 

Ha nyerni akar, vegyen 

sorsjegyet KELEN HUGO banküzleténél 
Szeged, Klauzál-tér 9. 

B Ú T O R O K 
ebédlők, hálószobák és min-
dennemü lakberendezések 
legnagyobb választékban a 
l e g o l c s ó b b á r b a n 

beszerezhetők 

Kertész Sándor 
bútoráruházában 

Szeged, Feketesas-utca 14. sz. 
(Figyeljük a cég nevét!) 

3 К STEIN PETER 
uri-, női- divat, kötött-és szövött-

áruk üzlete 

Kölcsey-ufca 5. sz. alatt. 

Pontos figyelmes kiszolgálás. 

Győződjék meg! L J к 
L e g s z e b b é k s z e r e k , ó r á k l e g o l c s ó b b á r b a n r é s z l e t f i z e t é s r e i s k a p h a t ó k 

MÜLHOFFER V. 
m ü ó r á s é s é k s z e r é s z n é l S Z E G E D , S z é c h e n y i - t é r ( Z s ó t e r h á z ) . 

==<b 

Kérem, cégemre figyelni ! 
É k s z e r t , órát, menyasszonyi 
nászajándéknak alkalmas disz-
tárgyakat, evőeszközöket, jegy-
gyűrűket, brilliáns és gyémánt 
ékszert l e g o l c s ó b b a n 

vásárolhat 
B O K O R 

ékszerésznél 

Szeged, Kelemen-utca 7. sz. 

Templomi kegyszerek tűzi 
aranyozását, javí tását 

készítését váll?lom. 
NÁDUDYARDY J Á N O S 

a r a n y m ü v e s m e s t e r 

Szeged, Zrinyi-utca 18. 



László Farkas József első szegedi juhturó gyára 
Telefon: 15-48. A hires mecseki vaj főlerakata. 

Állandóan frissen készült csemege juhturó és 
a legkülönfélébb teljes tejből készült finom sajtok nagy raktára. 

Dugonics-tér 

női k a l a p o k 
a legolcsóbb 10 k a p h a t ó k 

Knittel Konrádflái 

S z e g e d 
Iskola-utca 26 

TÁRSA l> 
.-utca 18. Л 

H O F F E R é s 
Szeged, Iskola-utca 18. r 

á s o s A 
k b e n (7 і 
ték . / 

Ж 1 

V é p k e r e t e z ö m i i -
h e l y . V a l l á s o s 

é s v i l á g i k é p e k b e n 
n a g y v á l a s z t é k . M 

Kurucsev Sándor d i Ä z a 
Széchenyi tér 14. szám. 

N a g y v á l a s z t é k f é r f i é s n ő i s z ö v e t e k b e n , s e l y m e k b e n , 
: - : v á s z o n á r u k b a n é s m i n d e n n e m ű t e x t i l á r u k b a n . : - : 

VIRKLER TESTVÉREK 
Telefon :24 és 4-97. G Ő Z F Ü R É S Z T E L E P E S Z E G E D . Telefon : 24 és 4 - 9 7 
Ш Ф " " M i n d e n f é l e t ü z e l ő - é s é p í t é s i a n y a g o k r a k t á r a . " " Ф в 

vitéz Dóczy Imre kárpitos és diszitö lakberendezési 
vállalata 

Szeged, Kállay Albert (Hid) utca 1. Telefon : 18—90. 
Modern kivitelben, a legolcsóbb árban készit: uri szoba garnitúrákat, ebédlő-

székeket, szalongarniturákat, ottomán, matrac, diszpárnamontiroZást stb. 

Panácz Antal 
Iskola-utca sarok. a vidékiek találkozó helye. Rudolf-tér 9. 
Legjobb fajborok. Elsőrendű sör. Magyar konyha. Kitünö szegedi halpaprikás 

és sült halak. Szolid árak 

 PETŐFI" Szegedi sóskeserü״
g y ó g y v i z . 

Gyógyerejét a köszönő levelek 
sokasága bizonyítja. Világhírű 
professzorok bizonyítványa sze-
rint a következő betegségeket 
gyógyítja: csontreuma, aranyér, 
májdaganat, vérhas, csuklás, 
gyomordaganat, stb. ellen. Láda 

számra és üvegekben is kapható. 
Tulajdonos : M AS A ISTVÁN 

Szeged, Berlini-körut 9. 

№ Szegedi Gazdák HANGYA 
Fogyasz tás i és Ér tékes í tő Szövetkezete. 

A legolcsóbb beszerzési forrás 
fűszeráruk és m i n d e n más 

hasonló cikkekben. 
Föüzlet: Tisza Lajos-körut 71. 
Fiókok : Petőfi S.-s.-ut 89. Föld-
mives-u. 15. Rudoff-tér 9. Festő-
utca 7. Kossuth Lajos-sugárut 77. 

Újszeged, Bethlen-utca 7. 



JKàldor 3. és Varsa 
fiiző- és ernyőgyára. Harisnya különlegességek és divatcikkek raktára. 

Telefonszám : 11—02. Szeged,Kár ász-utca 8. 

Bugyi István 
gép laka tos , b á d o g o s és 

vízvezetéki szere lés i 
vál la lata 

• • 

Szeged, Korona-utca 10. 

и г 5 г 5 н 5 н 5 н 5 Е 5 г 5 н 5 н 5 Е 5 г 5 и 
jjj Régi éksze re i t divatosra átala- 11 
n] kitja, javítja vagy becseré l i cse- n 
jj] kély ráfizetéssel. Uj éksze reké r t У 
И is forduljon cégemhez, a legol- іі 
01 csóbb beszerzési forráshoz Д 

S Ékszeripar 
jjj Szeged, Taka rék t á r -u t ca 0 
Bj (Dr. Gróf palota.) ע 

ffi5a5H5H5H5ESH5ESE5E555H4! 

V O R A T S E K V E N C E L 
zongorakészitö és hangoló 

B e l v á r o s , T e m p l o m - t é r 6 s z á m . 
Szeged városi zenedei zongorajavitó és hangoló. Elfogad minden zongora-

javítást és hangolást helyben és vidéken. 

flz flnker Altalános Biztositó R.-T. 
Alapítva 1858-ban. Д fiók telefon szám. 1 2 - 4 2 . 
Szegedi fiókja : Szeged, Vörösmarty-u. 5.Urikaszinó épület. Volt Magyar-OlaszBank. 
Elfogad biztosításokat az összes ágazatokban a legelőnyösebb feltételek mellett. 

II И • 

Sok tüzelő anyagot 
t a k a r í t meg, ha 

TŰZHELYET 
B E N E Q E K J 

lakatosnál vesz. • 

Kigyó-utca 4. szám. | 

T 
J I I 3 1 G I T k a l a p - s z a l o n 

= = Oroszlán-utca 8. 
Kalapjai yezetnek! 

Telefon 14—83. 

POR SÁNDOR 
egyházi és világi iivegfestő 

I tükörkésziő В 
 ן &

ф iivegcsiszoldája ф 

Kossuth Lajos-sugárut 17. 

I I 

M CHWARTZ S 
S Z O N Y E G H Á Z ÉS P f l P L f l N G V A R 

N E M E S MIHÁLY Kelgmen"Orosz'à7;^on5a4°ï׳ 
Ezen cikkekben legolcsóbb bevásárlási forrás. 



Segesvári ״Droger ia" Szeged 
Telefonszám 3 - 4 2 . K á r á s z - u t c a 6 . s z á m . 

! ^ 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г г г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г я 

І A szegedi Vass András i 
і téglagyár fióktelepe Algyőn 1 

а с з и 

S 

közismert kitűnő minőségben t é g I á t és 
c s e r e p e t minden meппצiségbeп szdll it. 

n a p p e János v e n d é g l ő 
( B o h n u t ó d a ) s ö r ö z ő j e é s é t t e r m e , i d e g e n e k k e d v e n c 

t a l á l k o z ó h e l y e . — S z e g e d , V á r - u c c a 2 . s z á m . 
!Ж"" Mindenkor friss halászlé és sülthal kapható. " V ß 

JVIilenkovits Dezső 
= vegyeskereskedése és előnyomda üzlete ' 
Szeged, Londoni-körűt és Mapgit-utca sápok 

 'Express1״
Nemzetközi Szállitmá-

nyozási r. t. Szeged. 
B u t o r s z á l l i t á s o k z á r t 
é s n y i t o t t k o c s i k k a l . 

Szállítási hivatal a máv. részére. 
K e l e m e n -  .Telefon 12—90 .״. 1

2 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г 5 г £ 

SÍREMLÉKET 
l e g o l c s ó b b a n v á s á r o l h a t 

F i s c h e r J á n o s f i a i 
s i r k ö g y á r á b a n Szeded, K á l r á r i a - a . 3 

І Az Alföld legnagyobb sirkőgyára. 
І Minden anyagból művészi kivitel. 

P á t r i a " 99 
Általános Biztositó Részvénytársaság Vezérügynöksége Szeged, Iskola-utca 20. sz. 
(Fogadalmi templom mellett.) :—: Előnyösen biztosit mindennemű kár ellen. 

Szeged, Kárász-utca 14, 

' Ш Ш Ш Telefon 
^ 6 - 8 4 . 

ipö- és harisnyában G 
і s ־ёйГ Ks« ' 

a vezető 
világmárka 


